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NOTA
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Dotyczy: DECYZJA RADY w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii
Europejskiej na forum Swiatowej Organizaciji Celnej (WCO) w odniesieniu
do przyjecia not wyjasniajgcych, opinii klasyfikacyjnych lub innych
informacji majgcych charakter doradczy dotyczgcych interpretacji systemu
zharmonizowanego oraz zalecen majgcych zabezpieczac jednolito$¢
interpretacji i stosowania systemu zharmonizowanego w ramach konwencji
w sprawie systemu zharmonizowanego
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ZALACZNIK

I. Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej na forum Swiatowej Organizacji
Celnej w odniesieniu do przyjecia not wyjasniajacych, opinii klasyfikacyjnych lub innych
informacji majacych charakter doradczy dotyczacych interpretacji systemu zharmonizowanego
oraz zalecen dla zabezpieczenia jednolitosci interpretacji systemu zharmonizowanego w ramach

konwencji w sprawie systemu zharmonizowanego (konwencji HS).
1. ZASADY
W ramach Swiatowej Organizacji Celnej (WCO) Unia:

a) propaguje i utatwia klasyfikacje celng towardéw, jednolita interpretacj¢ i stosowanie systemu
zharmonizowanego (HS) oraz ograniczanie liczby przypadkow i1 sporéw zwigzanych

z rozbieznymi interpretacjami HS, a takze przyczynia si¢ do osiagnigcia tych celow;

b) dazy do odpowiedniego zaangazowania zainteresowanych stron w faze przygotowania
decyzji Komitetu Systemu Zharmonizowanego oraz zapewnia zgodno$¢ decyzji
przyjmowanych w ramach WCO z Migdzynarodowa konwencja w sprawie

zharmonizowanego systemu oznaczania i kodowania towarow (konwencja HS)!;

C) zapewnia zgodnos$¢ srodkow przyjetych w ramach WCO z ogdlnymi regutami interpretacji
HS;

d) propaguje stanowiska spdjne z najlepszymi praktykami opracowanymi przez Uni¢ w danym
obszarze;

1 Dz.U. L 198 2 20.7.1987, s. 3.
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propaguje uproszczenie i modernizacj¢ nomenklatury HS w zaleznosci od rozwoju potrzeb

uzytkownikéw oraz rozwoju nowych technologii;

f) zapewnia spojnos¢ z innymi politykami Unii, w tym z celem ochrony interesow
finansowych Unii, oraz ze zobowigzaniami miedzynarodowymi w zakresie, w jakim jest to
istotne w $§wietle szczegélnego charakteru klasyfikacji celne;j.

2. KRYTERIA

Stanowiska, jakie majg by¢ zajete w imieniu Unii w WCO:

(a)

(b)

ustala si¢ zgodnie z nastepujacymi kryteriami ogélnymi:

zasada, zgodnie zktora — winteresie pewnosci prawa iulatwienia weryfikacji —
decydujacym kryterium przy klasyfikacji towaréw do celow celnych s3 zasadniczo
obiektywne cechy i wlasciwosci towardow, okreslone wtresci odpowiednich pozycji
w nomenklaturze HS oraz w uwagach do sekcji lub dzialow, oraz

ogo6lne zasady interpretacji HS okreslone w zataczniku do konwencji HS,
w stosownych przypadkach biorac pod uwage nastepujace kryteria szczegdtowe:

orzecznictwo Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w dziedzinie klasyfikacji

celnej towarow,

nomenklature HS 1 noty wyjasniajace do HS, opinie klasyfikacyjne i decyzje
klasyfikacyjne przyjete przez Komitet,
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— podpozycje Nomenklatury scalonej (CN)? i noty wyjasniajgce do CN,
— rozporzadzenia i decyzje klasyfikacyjne przyjete przez Rade lub Komisje,

— wnioski Komitetu Kodeksu Celnego — Sekcja Nomenklatury Taryfowej 1 Statystyczne;,

oraz

— wszelkie inne akty prawne lub wytyczne dotyczace klasyfikacji celnej towardw

opracowane przez Rade lub Komisje.
3. WYTYCZNE

W stosownych przypadkach Unia stara si¢ wspiera¢ przyjmowanie w WCO nast¢pujacych decyzji,

zgodnie z zasadami i kryteriami, o ktorych mowa w pkt 11 2:

a) dotyczacych propozycji not wyjasniajacych, opinii klasyfikacyjnych lub innych informacji
majacych charakter doradczy dotyczacych interpretacji HS;

b) dotyczacych przygotowania zalecen dla zabezpieczenia jednolito$ci interpretacji

1 stosowania HS.

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury
taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej, Dz.U. L 256 z 7.9.1987,
s. 1.

16197/23 ADD 1 be/KS/kl 4
ZALACZNIK ECOFIN 2.B LIMITE PL



II. Okre$lenie stanowiska, jakie ma zostaé zajete w imieniu Unii na forum Swiatowej Organizacji
Celnej w odniesieniu do przyjecia not wyjasniajacych, opinii klasyfikacyjnych lub innych
informacji majacych charakter doradczy dotyczacych interpretacji systemu zharmonizowanego
oraz zalecen dla zabezpieczenia jednolito$ci interpretacji systemu zharmonizowanego w ramach

konwencji HS.

Przed kazdym posiedzeniem Komitetu, podczas ktérego Komitet ma przyjac decyzje wywierajace
skutki prawne dla Unii, nalezy podja¢ niezbgdne kroki, aby stanowisko wyrazone w imieniu Unii
uwzglednialo najnowsze informacje techniczne i inne istotne informacje przekazane Komisji,
zgodnie z zasadami, kryteriami i wytycznymi okreslonymi w sekcji I. W celu ochrony praw

1 interesow Unii w ramach WCO Komisja zwraca szczeg6lng uwage na dostepno$¢ dokumentoéw

roboczych zgodnie z regulaminem Komitetu.

W tym celu 1 w oparciu o te informacje Komisja przekazuje Radzie z odpowiednim wyprzedzeniem
przed kazdym posiedzeniem Komitetu, o ktorym to posiedzeniu mowa w akapicie pierwszym,
pisemny dokument zawierajacy proponowane elementy okreslajace stanowisko Unii do dyskusji

1 do zatwierdzenia szczegotow stanowiska, ktore ma by¢ wyrazone w imieniu Unii. Rada analizuje

dokumenty Komisji w mozliwie najkrotszym terminie.

Jezeli Rada nie zatwierdzi danej czg¢sci wniosku, Komisja nie przedstawi stanowiska Unii w tej

kwestii na posiedzeniu Komitetu.
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W przypadku gdy stanowisko Unii zasadniczo ro6zni si¢ od decyzji przyjetej przez Komitet,
Komisja, w odpowiednim czasie przed uplywem terminu przewidzianego w art. 8 ust. 3 konwencji
HS, przekazuje Radzie do dyskusji i w celu zatwierdzenia pisemny dokument okreslajacy, czy dana
decyzja moze zosta¢ zaakceptowana lub czy dana sprawa powinna zosta¢ przekazana Radzie WCO

lub Komitetowi do ponownego rozpatrzenia zgodnie z art. 8 ust. 2 konwencji HS.

Aby chroni¢ prawa Unii oraz unikna¢ podjecia w WCO decyzji w sprawie, co do ktorej Rada nie
jest w stanie wypracowac stanowiska przed uplywem terminu przewidzianego w art. 8 ust. 3
konwencji HS, Komisja moze zwr6ci¢ si¢ w imieniu Unii o przekazanie sprawy Radzie WCO lub

Komitetowi do ponownego rozpatrzenia, zgodnie z art. § ust. 2 konwencji HS.
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